
Старая миссис Линь грубо швырнула миску, которую держала в руке, на стол и закричала:
“Как ты смеешь критиковать мясо за то, что оно переварено? Если ты такая способная,
приготовь его сама!”

- Конечно, я пойду и попробую.

Сказав это, Линь Руй встала и направилась на кухню.

Все были ошеломлены.

Даже Линь Сяо, которая сердито топала вниз по лестнице и собиралась отомстить Линь Руй,
чуть не пропустила шаг.

- Что - то тут не так!

Линь Руй, естественно, знала, что они хотели допросить ее и возложить вину на нее.

Она увидела, как Линь Фенг рыдает со слезами на глазах.

Однако она оставалась спокойной. Она будет контролировать ситуацию в любое время.

Она никогда бы не восприняла этих людей за столом всерьез.

В конце концов, все их возрасты вместе взятые все еще были меньше ее возраста.

Только что Линь Руй уже искала рецепт мяса в глиняном горшочке и смотрела видео о способе
приготовления. Ингредиенты были простыми, и на большой кухне семейной резиденции Линь
имелись всевозможные ингредиенты и приправы.

Самое главное, что нужно было сделать, - это хорошо контролировать температуру.

Шутка ли, Линь Руй в то время была самым талантливым алхимиком в Канглане.

Для нее контролировать температуру было легко и просто!

Более чем через десять минут Линь Руй подала новую тарелку мяса в глиняном горшочке.

Приготовившись придраться к ней, каждый из сидевших за обеденным столом, включая Линь
Сяо, взяли мясо своими палочками для еды.

Затем выражение их лиц изменилось…

- Черт побери! Удивительно, но на вкус он в сто раз лучше предыдущего!

Это было так вкусно, что им хотелось проглотить свои языки!

У него был хрустальный блеск, отличная текстура и вкус, что было результатом хорошего
контроля температуры. Вкус был в самый раз, сладкий, но не подавляющий, и его аромат
задерживался во рту после употребления.

Непослушный ребенок Линь Фенг хотел взять второй кусочек, но Линь Руй отбила его палочки
своими, и атмосфера внезапно изменилась.



Линь Руй с улыбкой сказала: “Это блюдо слишком сладкое. У детей может развиться кариес,
если они будут есть слишком много”.

В том, что она сказала, не было ничего плохого.

Даже ее мачеха Сюй Мань не смогла найти никаких недостатков в ее словах.

Гнев на лице старой госпожи Линь застыл, и у Линь Фенга не было другого выбора, кроме как
сдержать слезы, которые вот-вот должны были скатиться по его щекам.

Видя, что никто не обвиняет Линь Руй, Линь Сяо возмутилась.

Ее нос все еще болел!

Линь Сяо стиснула зубы и обиженно сказала: “Сестра, почему ты ударила меня, когда я
поднялась наверх, чтобы позвать тебя на ужин?”

На первый взгляд она казалась обиженной и жалкой.

Однако в глубине души Линь Сяо подумала про себя: "Линь Руй, не думай, что ты можешь
заставить всех забыть о своих ошибках с помощью кастрюли с мясом в глиняном горшочке!’

Когда Сюй Мань услышала слова Линь Сяо, она повернула голову, чтобы посмотреть на лицо
своей дочери, только чтобы увидеть, что кончик ее носа и глаза покраснели.

Похоже, ее действительно ударили.

Глядя на невозмутимую Линь Руй, она намеренно неуверенно спросила: “Линь Сяо, не неси
чушь. Почему твоя сестра ударила тебя?”

“Я действительно ударила ее”.

Линь Руй взяла салфетку и вытерла ею рот. Затем она подняла голову и сказала:

- Линь Сяо, мне придется критиковать тебя по этому поводу. Только что я била комаров книгой,
но не ожидала, что ты вдруг ворвешься, не постучав в дверь. К счастью, я била комаров книгой,
но что, если я играла в дартс? Кто будет виноват, если дротик вонзится тебе в лицо? Ты уже
взрослая, но у тебя нет даже элементарных манер. Что ты будешь делать, когда вырастешь и
выйдешь замуж?

Линь Сяо потеряла дар речи.

‘Почему тема становится такой странной?’

Сюй Мань увидела, как выглядит ее дочь, и нахмурилась. Она намеренно сказала: “Все это
просто недоразумение. Между сестрами не бывает вражды в одночасье, не так ли? Точно так
же, как потерянный футбольный мяч вашего брата, вы все просто играете”.

Линь Фенг, которому было запрещено есть мясо в глиняном горшочке, внезапно вспомнил о
своем любимом футболе, услышав эти слова!

Он тут же указал на Линь Руй и закричал:

- Сестра, ты должна возместить мне потерю футбольного мяча! Я хочу точно такой же



футбольный мяч, подписанный Мэй Дон!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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